jiif 5 b Eseguire il cablaggio elettrico seguendo le 6 7
included ,ciu operazioni descritte al punto 3 - FIFLAG0OO
Carry out electrical wiring as

]
einbegriften b described in point 3 - FIFLAG0O
compris R Fiihren Sie die elektrische Verdrahtung wie Y
incluido 0 . in Punkt 3 - FIFLAGOO beschrieben durch.
incluido

‘ E Réaliser le cablage électrique en suivant les

inclusi

opérations décrites au point 3 - FIFLAG00 )
Realizar el cableado electrico siguiendo las
operaciones descritas en el punto 3 - FIFLAG00 PALO FLAG 330

} <& | Efectuar a cablagem eléctrica seguindo as
o operacées descritas no ponto 3 - FIFLAG0OO
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